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ཨེ་མ་ཧོ༔       
Е МА ГО   

ངོ་མཚར་སངས་རྒྱས་སྣང་བ་མཐའ་ཡས་དང་༔
НҐО ЧАР САНҐ'Є НАНҐ ВЕ ТА Є ДАНҐ  
Прекрасний будда Амітабга, Безмежне світло,

གཡས་སུ་ཇོ་བོ་ཐུགས་རྗེ་ཆེན་པོ་དང་༔ 
Є СУ ДЖЕ ВО ТУҐ ДЖЕ ЧЕН ПО ДАНҐ
По праву його руку – Владика милосердя Локешвара,

གཡོན་དུ་སེམས་དཔའ་མཐུ་ཆེན་ཐོབ་རྣམས་ལ༔
ЄН ДУ СЕМ ПА ТУ ЧЕН ТОБ НАМ ЛА

По ліву – Володар таємниць, могутній Ваджрапані. 

སངས་རྒྱས་བྱང་སེམས་དཔག་མེད་འཁོར་གྱིས་བསྐོར༔ 
САНҐ'Є ЧАНҐ СЕМ ПАҐ МЕ КХОР ҐІ КОР
Навколо них у просторі – всі будди й бодгісаттви незліченні.

བདེ་སྐྱིད་ངོ་མཚར་དཔག་ཏུ་མེད་པ་ཡི༔ 
ДЕ КІ НҐЬО ЦАР ПАҐ ТУ МЕ ПА Ї
Хай в цій країні щастя й радості безмежних,

བདེ་བ་ཅན་ཞེས་བྱ་བའི་ཞིང་ཁམས་དེར༔ 
ДЕ ВА ЧЕН ЩЕ ДЖА ВЕЙ ЩІНҐ КХАМ ДЕ 
В блаженній Сукхаваті,  

བདག་ནི་འདི་ནས་ཚེ་འཕོས་གྱུར་མ་ཐག༔ 
ДАҐ НІ ДІ НЕ ЦЕ ПХО Ґ'ЮР МА ТАҐ
Коли  мені та всім істотам настане час лишити це життя, 
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སྐྱེ་བ་གཞན་གྱིས་བར་མ་ཆོད་པ་རུ༔ 
К'Є ВА ЩЕН Ґ'Ї БАР МА ЧЕ ПА РУ
Перенародимось, не повертаючись в самсару. 

དེ་རུ་སྐྱེས་ནས་སྣང་མཐའི་ཞལ་མཐོང་ཤོག༔ 
ДЕ РУ К'Є НЕ НАНҐ ТА ЩЕЛ ТОНҐ ЩОҐ
І хай побачимо Лик Амітабги – Безмежне Світло.

དེ་སྐད་བདག་གིས་སྨོན་ལམ་བཏབ་པ་འདི༔ 
ДЕ К'Є ДАҐ ҐІ МОН ЛАМ ТАБ ПА ДІ
Благаю будд та бодгісаттв у трьох часах 

ཕྱོགས་བཅུའི་སངས་རྒྱས་བྱང་སེམས་ཐམས་ཅད་ཀྱིས༔ 
ЧОҐ ЧУ САНҐ Ґ'Є ЧАНҐ СЕМ ТАМ ЧЕ К'Ї
Та в напрямках усіх: щоби це прагнення

གེགས་མེད་འགྲུབ་པར་བྱིན་གྱིས་བརླབ་ཏུ་གསོལ༔ 
ҐЕҐ МЕ ДРУБ ПА ЧІН ҐІ ЛАБ ТУ СОЛ
Збулось без перешкод – благословіть!

ཏདྱ་ཐཱ༔ པཉྩ་ནྡྲི་ཡ་ཨཱ་ཝ་བོ་དྷ་ནཱ་ཡེ་སྭཱ་ཧཱ༔
ТАД'ЯТХА ПАНЧА ДРІЯ АВА БОДГАНАЕ СВАГА

Українською мовою переклали Олена Дечен Чедрон та Олександер Єше Джунґне

Перепрошуємо Ґуру, захисників та дакінь за ненавмисні помилки
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